
:194 אֵל
al
El-of

־
-

נְקָמ�ת
nqmuth
vengeances

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֵל
al
El-of

נְקָמ�ת
nqmuth
vengeances

ה�פִיַע
euphio
cshine- forth -you !

:
:

. O LORD God, to whom
vengeance belongeth; O
God, to whom vengeance
belongeth, shew thyself.

1

:294 הִנָּשֵׂא
ensha
nlift- up-you !

שֹׁפֵט
shpht
one-judging-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

הָשֵׁב
eshb
cturn-back-you !

גְּמוּל
gmul
requital

עַל
ol
on

־
-

גֵּאִים
gaim
proud-ones

:
:

Lift up thyself, thou judge
of the earth: render a reward
to the proud.

2

:394 עַד
od
until

־
-

מָתַי
mthi
when ?

רְשָׁעִים
rshoim
wicked-ones

יְהוָה
ieue
Yahweh

עַד
od
until

־
-

מָתַי
mthi
when ?

רְשָׁעִים
rshoim
wicked-ones

יַעֲלֹזוּ
iolzu
they-shall- be-joyous

:
:

LORD, how long shall the
wicked, how long shall the
wicked triumph?

3

:494 יַבִּיעוּ
ibiou
they-shall- cutter

יְדַבְּרוּ
idbru
they-shall- mspeak

עָתָק
othq
impertinence

יִתְאַמְּרוּ
ithamru
they-shall-vaunt- them selves

כָּל
kl
all-of

־
-

[How long] shall they
utter [and] speak hard
things? [and] all the
workers of iniquity boast
themselves?

4

פֹּעֲלֵי
pholi
ones-contriving-of

אָוֶן
aun
lawlessness

:
:

:594 עַמְּךָ
om·k
people-of·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

יְדַכְּאוּ
idkau
they-are- mcrushing

וְנַחֲלָתְךָ
u·nchlth·k
and·allotment-of·you

יְעַנּוּ
ionu
they-are- mhumiliating

:
:

They break in pieces thy
people, O LORD, and
afflict thine heritage.

5

:694 אַלְמָנָה
almne
widow

וְגֵר
u·gr
and·sojourner

יַהֲרֹגוּ
iergu
they-are-killing

וִית�מִים
u·ithumim
and·orphans

יְרַצֵּחוּ
irtzchu
they-are- mmurdering

:
:

They slay the widow and
the stranger, and murder the
fatherless.

6

:794 וַיּאֹמְרוּ
u·iamru
and·they-are-saying

לאֹ
la
not

יִרְאֶה
irae
he-is-seeing

־
-

יָּהּ
ie
Ie

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

יָבִין
ibin
he-is-understanding

אֱלֹהֵי
alei
Elohim-of

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

:
:

Yet they say, The LORD
shall not see, neither shall
the God of Jacob regard [it].

7

:894 בִּינוּ
binu
understand-you (p)  !

בֹּעֲרִים
borim
ones- being-irrational

בָּעָם
b·om
in· the ·people

וּכְסִילִים
u·ksilim
and·ones-stupid

מָתַי
mthi
when ?

Understand, ye brutish
among the people: and [ye]
fools, when will ye be wise?

8

תַּשְׂכִּילוּ
thshkilu
you-shall- cact -intelligently

:
:

:994 הֲנֹטַע
e·nto
?·one-planting-of

אֹזֶן
azn
ear

הֲלאֹ
e·la
?·not

יִשְׁמָע
ishmo
he-shall-hear

אִם
am
or

־
-

יֹצֵר
itzr
one-forming-of

עַיִן
oin
eye

הֲלאֹ
e·la
?·not

יַבִּיט
ibit
he-shall- c look

:
:

He that planted the ear,
shall he not hear? he that
formed the eye, shall he not
see?

9

:1094 הֲיֹסֵר
e·isr
?·one-disciplining-of

גּ�יִם
guim
nations

הֲלאֹ
e·la
?·not

י�כִיחַ
iukich
he-shall- ccorrect

הַמְלַמֵּד
e·mlmd
the·one- mteaching

אָדָם
adm
human

דָּעַת
doth
knowledge

:
:

He that chastiseth the
heathen, shall not he
correct? he that teacheth
man knowledge, [shall not
he know]?

10

:1194 יְהוָה
ieue
Yahweh

יֹדֵעַ
ido
one-knowing

מַחְשְׁב�ת
mchshbuth
devisings-of

אָדָם
adm
human

כִּי
ki
that

־
-

הֵמָּה
eme
they

הָבֶל
ebl
vanity

:
:

The LORD knoweth the
thoughts of man, that they
[are] vanity.

11

:1294 אַשְׁרֵי
ashri
happy !

הַגֶּבֶר
e·gbr
the·master

אֲשֶׁר
ashr
whom

־
-

תְּיַסְּרֶנּוּ
thisr·nu
you-are- mdisciplining·him

יָּהּ
ie
Ie

וּמִתּ�רָתְךָ
u·m·thurth·k
and·from·law-of·you

. Blessed [is] the man
whom thou chastenest, O
LORD, and teachest him
out of thy law;

12

תְלַמְּדֶנּוּ
thlmd·nu
you-are- mteaching·him

:
:

:1394 לְהַשְׁקִיט
l·eshqit
to·to- cgive -quiet-of

ל�
l·u
to·him

מִימֵי
m·imi
from·days-of

רָע
ro
evil

עַד
od
until

יִכָּרֶה
ikre
he-is-being-dug

לָרָשָׁע
l·rsho
for· the ·wicked-one

That thou mayest give
him rest from the days of
adversity, until the pit be
digged for the wicked.

13

שָׁחַת
shchth
slough

:
:

:1494 כִּי
ki
that

לאֹ
la
not

־
-

יִטֹּשׁ
itsh
he-shall-abandon

יְהוָה
ieue
Yahweh

עַמּ�
om·u
people-of·him

וְנַחֲלָת�
u·nchlth·u
and·allotment-of·him

לאֹ
la
not

יַעֲזֹב
iozb
he-shall-forsake

:
:

For the LORD will not
cast off his people, neither
will he forsake his
inheritance.

14

:1594 כִּי
ki
that

־
-

עַד
od
unto

־
-

צֶדֶק
tzdq
righteousness

יָשׁוּב
ishub
he-shall-turn-back

מִשְׁפָּט
mshpht
judgment

וְאַחֲרָיו
u·achri·u
and·after·him

כָּל
kl
all-of

־
-

But judgment shall return
unto righteousness: and all
the upright in heart shall
follow it.

15

יִשְׁרֵי
ishri
upright-ones-of

־
-

לֵב
lb
heart

:
:
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:1694 מִי
mi
who ?

־
-

יָקוּם
iqum
he-shall-rise

לִי
l·i
for·me

עִם
om
with

־
-

מְרֵעִים
mroim
ones- cdoing-evil

מִי
mi
who ?

־
-

יִתְיַצֵּב
ithitzb
he-shall-station- him self

לִי
l·i
for·me

Who will rise up for me
against the evildoers? [or]
who will stand up for me
against the workers of
iniquity?

16

עִם
om
with

־
-

פֹּעֲלֵי
pholi
ones-contriving-of

אָוֶן
aun
lawlessness

:
:

:1794 לוּלֵי
luli
unless

יְהוָה
ieue
Yahweh

עֶזְרָתָה
ozrth·e
help·ward

לִּי
l·i
to·me

כִּמְעַט
k·mot
as·little

שָׁכְנָה
shkne
she-tabernacled

דוּמָה
dume
stillness

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

:
:

Unless the LORD [had
been] my help, my soul had
almost dwelt in silence.

17

:1894 אִם
am
if

־
-

אָמַרְתִּי
amrthi
I-say

מָטָה
mte
she-slips

רַגְלִי
rgl·i
foot-of·me

חַסְדְּךָ
chsd·k
kindness-of·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

יִסְעָדֵנִי
isod·ni
he-is-bracing·me

:
:

When I said, My foot
slippeth; thy mercy, O
LORD, held me up.

18

:1994 בְּרֹב
b·rb
in·multitude-of

שַׂרְעַפַּי
shroph·i
cares-of·me

בְּקִרְבִּי
b·qrb·i
in·within-of·me

תַּנְחוּמֶיךָ
thnchumi·k
consolations-of·you

יְשַׁעַשְׁעוּ
ishoshou
they-are- mdandling

In the multitude of my
thoughts within me thy
comforts delight my soul.

19

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

:
:

:2094 הַיְחָבְרְךָ
e·ichbr·k
?·he-shall- be-partner-of·you

כִּסֵּא
ksa
throne-of

הַוּ�ת
euuth
woes

יֹצֵר
itzr
one-forming

עָמָל
oml
toil

עֲלֵי
oli
on

־
-

חֹק
chq
statute

:
:

Shall the throne of
iniquity have fellowship
with thee, which frameth
mischief by a law?

20

:2194 יָג�דּוּ
igudu
they-are-slashing

עַל
ol
on

־
-

נֶפֶשׁ
nphsh
soul-of

צַדִּיק
tzdiq
righteous-one

וְדָם
u·dm
and·blood

נָקִי
nqi
innocent

יַרְשִׁיעוּ
irshiou
they-are- ccondemning

:
:

They gather themselves
together against the soul of
the righteous, and condemn
the innocent blood.

21

:2294 וַיְהִי
u·iei
and·he-shall-be bc

יְהוָה
ieue
Yahweh

לִי
l·i
to·me

לְמִשְׂגָּב
l·mshgb
to·impregnable- retreat

וֵאלֹהַי
u·ale·i
and·Elohim-of·me

לְצוּר
l·tzur
to·rock-of

But the LORD is my
defence; and my God [is]
the rock of my refuge.

22

מַחְסִי
mchs·i
refuge-of·me

:
:

:2394 וַיָּשֶׁב
u·ishb
and·he-shall- creverse

עֲלֵיהֶם
oli·em
on·them

אֶת
ath
»

־
-

א�נָם
aun·m
lawlessness-of·them

וּבְרָעָתָם
u·b·roth·m
and·in·evil-of·them

And he shall bring upon
them their own iniquity, and
shall cut them off in their
own wickedness; [yea], the
LORD our God shall cut
them off.

23

יַצְמִיתֵם
itzmith·m
he-shall- cefface·them

יַצְמִיתֵם
itzmith·m
he-shall- cefface·them

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֵינוּ
alei·nu
Elohim-of·us

:
:
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